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magt eller retsvaesen eller af embedsmand eller med-

arbejdere ansat af'en stat eller en anden offentlig myn-

dighed eller enhed eller af medarbejdere eller embeds-
mend ansat ved en mellemstatslig organisation i for-
bindelse med deres tjenstlige hverv.

Endelig betyder efter stk. 3 »udbyite« midler, der
direkte eller indirekte stammer fra eller er skaffet ved
at begd en i artikel 2 anfort forbrydelse. '

Artikel 2 afgraenser omfanget af den kriminalise-
ringspligt, som konventionen palegger de deltagende
stater.

Efter stk. 1 begér en person en forbrydelse i kon-
ventionens forstand, hvis den pégeldende ulovligt og
forseetligt direkte eller indirekte tilvejebringer eller
indsamler midler i den hensigt, at de skal anvendes,
eller med viden om, at de vil blive anvendt helt eller
delvist til at udfere: »

a) en handling, der er en forbrydelse inden for ram-
merne af og som defineret i en af de i bilaget til
konventionen angivne ni traktater, eller

b) enhver anden handling med forseet til at fordrsage

- ded eller alvorlig personskade pa en civilperson
eller en anden person, der ikke akfivt deltager i
fiendtlighederne i en vaebnet konfliktsituation,
nér formalet med en sddan handling, henset til
handlingens karakter eller sammenheng, er-at
skreemme en befolkning eller tvinge en regering
eller en international organisation til at foretage
eller undlade at foretage en given handling.

Efter stk. 2, litra a, kan en kontraherende stat, som
ikke er deltager i en i bilaget angivet traktat, ved de-
ponering af sit ratifikations-, accept-, godkendelses-
eller tiltreedelsesinstrument erkleere, at den pigaelden-
de traktat ved anvendelsen af denne konvention over
for den kontraherende stat skal anses for ikke at vare
omfattet af det i stk. 1, litra a, angivne bilag, Erklerin-
gen opherer med at veere gaeldende, si snart traktaten
treeder i kraft for den kontraherende stat, som skal give
depositaren meddelelse derom. Stk. 2, litra b, supple-
rer denne bestemmelse, idet det samtidig er fastsat, at
nér en kontraherende stat opherer med at veare delta-
ger i en i bilaget angivet traktat, kan den afgive en er-
kleering som bestemt i denne artikel vedrerende trak-
taten. Danmark har ratificeret alle ni traktater, sml ne-
denfor pkt. 2.3.2.13.

For at en handling kan anses som en i stk 1 anfort
_ forbrydelse, er det ikke ngdvendigt, at midlerne fak-
tisk blev anvendt til at udfere en i stk. 1, litra a eller b,
anfort forbrydelse, jf. stk. 3.

En person begdr ifolge stk. 4 ligeledes en forbrydel-
se, hvis den pagaldende forseger at begd en forbry-
delse som anfert i stk. 1.

Omfattet af kriminaliseringspligten.er efter stk. 5
ogsé tilfelde, hvor den pageldende medvirker til en
forbrydelse som anfart i stk. 1 eller stk. 4, eller orga-
niserer eller palaegger andre at begd en sidan forbry-
delse. Det samme gelder, nar den pigaldende pd-an-
den made medvirker til, at en gruppe personer, der
handler med et faelles formal, begér en eller flere for-
brydelser, som anfert i stk. 1 eller stk. 4. Denne med-
virken skal vaere forsetlig og skal enten foretages i
den hensigt at fremme gruppens generelle kriminelle
virksomhed eller formal, nar virksomheden eller for-
malet indebzrer, at en i stk. 1 anfert forbrydelse be-
gés, eller foretages med viden om, at gruppen har til -
hensigt at begd en sddan forbrydelse.

Artikel 2 skal sammenholdes med artikel 4, der
medforer pligt til at kunne straffe de i artikel 2 nsevnte
handlinger med passende straffe under hensyn til
handlingernes alvorlige karakter. Artikel 2 skal endvi-

. dere sammenholdes med artikel 5, hvorefter enhver

kontraherende stat i overensstemmelse med sine juri-

~ diske principper skal treeffe de ngdvendige foranstalt-

ninger for at gere det muligt at drage en juridisk per-
son, der er hjemmehgrende pd dens omréde eller er
etableret efter dens lovgivning, til ansvar, nar en per-
son, der star for ledelse eller styring af den juridiske
person, i sin egenskab af ansvarshavende, i denne
egenskab har begaet en i artikel 2 anfert forbrydelse.
Ansvaret kan veere strafferetligt, civilretligt eller ad-
ministrativt og ifaldes uden prajudice for det straffe-
retlige ansvar, der ifaldes af de enkeltpersoner, der har
begéet forbrydelsen. Sanktionerne i forhold til de juri-
diske personer skal veere effektive, forholdsmaessige
og afskrakkende og kan omfatte beder. Endelig skal

artikel 2 ses i sammenhang med artikel 6, hvorefter

sddanne handlinger ikke skal kunne anses for beretti-

" gede af politiske, filosofiske, ideologiske, racemzssi-

ge, etniske, religigse eller andre lignende grunde,

Efter artikel 3 finder konventionen som udgangs-
punkt ikke anvendelse, nér forbrydelsen er begaet in-
den for den enkelte stat, hvori den formodede ger-
ningsmand er statsborger, og p4 hvis omréde den for-
modede gerningsmand befinder sig.

Artikel 7 indeholder regler om straffemyndighed.

“Efter stk. 1 er der pligt til at sikre straffemyndighed
itilfzelde, hvor forbrydelsen begés pa den pageeldende
stats omrade, ombord p et fartej, der sejler under den
pégzldende stats flag, eller i et fly, der er registreret
efter den pigeldende stats lovgivning pa det tids-
punkt, hvor forbrydelsen er begdet, samt i tilfelde,
hvor forbrydelsen begés af en statsborger fra den pé-~
geeldende stat.



